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Prison Reform from a Jewish Perspective: 
Revenge, Retribution, Rehabilitation? 

 
 
Part I: Criminal Phase 
 

Maimonides Laws of Sanhedrin (high court) Chapter 11 
 
Law 1 
What is the difference between dine mamanot (DM) and dine nefashot (DN)? 
DM is judged by three judges and DN by 23 judges. In a DM case, the trial 
opens either with a statement about merit (of the accused) or a statement of 
guilt; but DN cases only open on the merits, and not with statements of guilt. In 
a DM case, we follow the majority, even a majority of 1, for a guilty verdict and 
for an innocent verdict; but in DN, we follow a majority of 1 for an innocent 
verdict and a majority of two for a guilty verdict. We appeal DM decisions – 
whether the accused was found innocent or guilty; but we only appeal a DN 
decision in order to find the accused innocent, but not to find the accused guilty.   

 �� ��� ������� ����� �"��� 
 
 הלכה א

מה בין דיני ממונות לדיני נפשות דיני ממונות בשלשה דיני 
נפשות בעשרים ושלשה, דיני ממונות פותחין בין לזכות בין 
לחובה דיני נפשות פותחין לזכות כמו שביארנו ואין פותחין 

לחובה, דיני ממונות מטין על פי אחד בין לזכות בין לחובה דיני 
נפשות מטין על פי אחד לזכות ועל פי שנים לחובה, דיני 

ממונות מחזירין בין לזכות בין לחובה ודיני נפשות מחזירין 
  ...לזכות ואין מחזירין לחובה

Mishna Sanhedrin Chapter 4 
 
Mishna 5 
How do we impress upon the witnesses [the severity of what they are doing]? 
With witnesses in a DN case, the judges would enter and impress upon them: 
Perhaps you were planning to testify something based conjecture or something 
you heard (as hearsay) from another witness, even from a trustworthy person. 
Or perhaps you do not realize that we will examine you with thorough 
examination to verify your testimony. Be sure that you know that DN is not like 
DM. In the latter, a person (the accused/convicted) pays money and is atoned. In 
DN, his blood and the blood of his (potential) offspring are at stake. 

 � ��� ������� ���� ���� 
 
 משנה ה
]ה[ כיצד מאיימין את העדים על עדי נפשות היו מכניסין אותן 
ומאיימין עליהן שמא תאמרו מאומד ומשמועה עד מפי עד ומפי 
אדם נאמן שמענו או שמא אי אתם יודעין שסופינו לבדוק 
 הוו יודעין שלא כדיני ממונות דיניאתכם בדרישה ובחקירה 
נפשות דיני ממונות אדם נותן ממון ומתכפר לו דיני נפשות דמו 
 ודם זרעיותיו תלוין בו עד סוף. 
 

Babylonian Talmud Sanhedrin 8b 
 
It says in a baraitha: And all other people who have committed crimes deserving 
of capital punishment: They may not be punished unless there was an 
appropriately sized court, witnesses, and a warning (prior to committing the act) 
and until they are told that the consequence of the act is capital punishment… It 
says in a baraitha: Rabbi Yosi b. Yehuda says: A haver does not need a warning 
– for the entire purpose of warnings is to determine between unintentional and 
intentional crime. 

 � �� ������� ���� ���� �����
 � ���� 
 
 אין ממיתין אותם -דתניא: ושאר כל חייבי מיתות שבתורה 
אלא בעדה ועדים והתראה, ועד שיודיעוהו שהוא חייב מיתה 
 דתניא, רבי יוסי בר יהודה אומר: חבר אין צריך …בבית דין
 התראה, לפי שלא ניתנה התראה אלא להבחין בין שוגג למזיד. 
 

 
Part II: Consequence Phase 
 

A. Public Awareness 
 

Deuteronomy 17 
 
2. If there will be found among you, within one of your cities which the Lord, 
your God is giving you, a man or woman who does evil in the eyes of the Lord, 
your God, to transgress God’s covenant 3. and who will go and worship other 
gods and prostrate himself before them, or to the sun, the moon, or any of the 
host of the heavens, which I have not commanded; 4. and it will be told to you, 
and you will hear it, and investigate thoroughly, and behold, the matter 
coincides; this abomination has been perpetrated in Israel. 5. Then you shall 
bring out that man or that woman who has committed this evil thing, to your 
cities, the man or the woman, and you shall pelt them with stones, and they shall 
die. 6. By the mouth of two witnesses, or three witnesses, shall the one liable to 
death be put to death; he shall not be put to death by the mouth of one witness. 

 �� ��� ����� 
 

)ב( כי ימצא בקרבך באחד שעריך אשר יקוק אלהיך נתן לך 
איש או אשה אשר יעשה את הרע בעיני יקוק אלהיך לעבר 

בריתו: )ג( וילך ויעבד אלהים אחרים וישתחו להם ולשמש או 
לא צויתי: )ד( והגד לך ושמעת לירח או לכל צבא השמים אשר 

ודרשת היטב והנה אמת נכון הדבר נעשתה התועבה הזאת 
בישראל: )ה( והוצאת את האיש ההוא או את האשה ההוא 
אשר עשו את הדבר הרע הזה אל שעריך את האיש או את 

)ו( על פי שנים עדים או שלשה האשה וסקלתם באבנים ומתו: 
חד: )ז( יד העדים תהיה עדים יומת המת לא יומת על פי עד א

  בו בראשנה להמיתו ויד כל העם באחרנה ובערת הרע מקרבך:
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7. The hand of the witnesses shall be first upon him to put him to death, and 
afterwards the hand of all the people, and you shall abolish evil from among 
you. 

 
B. Temporary vs. Permanent?/ Dignified vs. Undignified 

 
Responsa Minhat Yitzchak 2:82 
 
In the Bircei Yoseph, the author recorded the debate of the Sha’ar Ephraim and 
the Bet Hillel regarding prisons and whether or not they are exempt from the 
commandment to put up a mezuzah. The Bet Hillel, on the one hand, argued that 
the reason prisons are exempt from mezuzah is that they are not dignified 
dwelling places. The Bircei Yoseph, on the other hand, disagreed with this 
reason and nonetheless agreed that prisons are exempt from mezuzah – even in a 
case where a person stays there for a few months and there is no danger or 
humiliation involved. The reason is that these places (prisons) are made to be 
temporary dwellings, and not permanent dwellings… 

 �� ���� � ��� ���� ���� �"�� 
 

ובס' ברכי יוסף )סי' רפ"ו אות ג'(, הביא מחלוקת השער 
אפרים עם הבית הלל לגבי בית האסורים, אם פטור ממזוזה, 

���� ����� הטעם דבית אסורים פטור, דב"ה כתב 
ה טעם זה, וכתב לצדד דפטור, , וברכ"י דח���� ����

הגם שיושבין שם כמה חדשים בקביעות, וליכא סכנה ולא 
 ���� ������� ��� ���� ביזוי,

  ..., ולא לדירת קבע����� ����

 
C. Alternative Models to Prison? 

 
a. Ir Miklat (City of Refuge) 

 
Numbers 35 
 
9. The Lord spoke to Moses saying 10. Speak to the children of Israel and say to 
them, When you cross the Jordan to the land of Canaan, 11. you shall designate 
cities for yourselves; they shall be cities of refuge for you, and a murderer who 
killed a person unintentionally shall flee there. 12. These cities shall serve you 
as a refuge from an avenger, so that the murderer shall not die until he stands in 
judgment before the congregation. 13. The cities that you provide shall serve as 
six cities of refuge for you.  14. You shall provide the three cities in trans Jordan 
and the three cities in the land of Canaan; they shall be cities of refuge. 15. 
These six cities shall be a refuge for the children of Israel and for the proselyte 
and resident among them, so that anyone who unintentionally kills a person can 
flee there.  

 �� ��� ����� 
 
)י( דבר אל בני ישראל  )ט( וידבר יקוק אל משה לאמר:
)יא(  ואמרת אלהם כי אתם עברים את הירדן ארצה כנען:
והקריתם לכם ערים ערי מקלט תהיינה לכם ונס שמה רצח 
)יב( והיו לכם הערים למקלט מגאל ולא  מכה נפש בשגגה:
ים אשר )יג( והער ימות הרצח עד עמדו לפני העדה למשפט:
)יד( את שלש הערים תתנו  תתנו שש ערי מקלט תהיינה לכם:
מעבר לירדן ואת שלש הערים תתנו בארץ כנען ערי מקלט 
)טו( לבני ישראל ולגר ולתושב בתוכם תהיינה שש  תהיינה:
 .הערים האלה למקלט לנוס שמה כל מכה נפש בשגגה

 

Babylonian Talmud Makkoth 10a 
 
These cities of refuge – they are not made to be small manors nor large cities – 
rather, they are medium-sized cities. We do not set up these cities in any place 
other than one with a water source. If there is not a water source – we transport 
water there. We do not set up these cities except in a place where there are 
markets. We also do not set up these cities except where there is a sizeable 
population. If the population dwindles – we add to it (by bringing people)... 

 ���� � �� ���� ���� ���� �����
 � 
 
טירין קטנים ולא כרכין גדולים ערים הללו, אין עושין אותן לא 
 אותן אלא במקום מים, אלא עיירות בינוניות; ואין מושיבין

 מביאין להם מים; ואין מושיבין אותן אלא -ואם אין שם מים 
במקום שווקים; ואין מושיבין אותן אלא במקום אוכלוסין, 

 ... מוסיפין עליהן-מעטו אוכלוסיהן נת
Babylonian Talmud Makkoth 13a 
 
[He] returns to the position of power that he had, according to the words of 
Rabbi Meir. Rabbi Yehudah says, he doesn’t return to the position of power that 
he had.  

 �� ���� ���� ���� ����� ��
 � ���� 
 
וחוזר לשררה שהיה בה, דברי רבי מאיר; רבי יהודה אומר:  
 לא היה חוזר לשררה שהיה בה. 

 
Rashi Makkoth 13a 
 
[He] returns to the position of power that he had: if he was the prince of a tribe 
or the head of a tribal group, he returns to his greatness when he returns from 
the city of refuge when the High Priest dies.  

 � ���� �� �� ���� ���� �"�� 
 
 אם היה נשיא או ראש בית אב חוזר -חוזר לשררה שהיה בה 
 לגדולתו כשישוב לעירו במיתת כה"ג.
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b. Eved Ivri (Hebrew Slave) 

 
Exodus 21 
 
26. And if a man strikes the eye of his manservant or the eye of his maidservant 
and destroys it, he shall set him free in return for his eye 27. and if he knocks 
out the tooth of his manservant or the tooth of his maidservant, he shall set him 
free in return for his tooth. 
 

� ��� ���� � 
 
)כו( וכי יכה איש את עין עבדו או את עין אמתו ושחתה לחפשי 
 ישלחנו תחת עינו: 
 )כז( ואם שן עבדו או שן אמתו יפיל לחפשי ישלחנו תחת שנו: 

Mehilta de-Rabbi Ishmael Mishpatim  
 
“Six years he shall work” – From this I understand that he can be made to do 
any kind of work. To negate this understanding, the verse comes and teaches 
“he shall not be made to do the work of a slave.” From this we learn that he [the 
slave] should not wash his [the master’s] feet and should not tie his shoes etc. 
 
“Six years he shall work” – From this I understand that the slave can be made to 
do any kind of work – whether it is humiliating work or work without 
humiliation. To negate this understanding, the verse comes and teaches “like the 
hired worker, like the dweller.” Just like a hired worker cannot be asked to do 
any other work than the work associated with his trade, so too the Hebrew slave 
cannot be asked to do work other than that associated with his trade. 

 ������ ������ ���� ������- 
 � ���� ������� '�� 
 
ל עבודה במשמע, תלמוד לומר שש שנים יעבוד. שומע אני כ
+ויקרא כה לט+ לא תעבוד בו עבודת עבד, מכאן אמרו, לא 
 ירחוץ לו רגליו ולא ינעול לו מנעליו ... 
 
שש שנים יעבוד, שומע אני, בין עבודה שיש בה בזיון, בין 
עבודה שאין בה בזיון, ת"ל +שם שם /ויקרא כה/ מ+ כשכיר 
מאומנתו, אף עבד כתושב, מה שכיר אי את רשאי לשנותו 
 עברי אי אתה רשאי לשנותו מאומנותו...
 

Deuteronomy 15 
 
12. If your brother, a Hebrew man or a Hebrew woman, is sold to you, he shall 
serve you for six years, and in the seventh year you shall send him forth free 
from you. 13. And when you send him forth free from you, you shall not send 
him forth empty-handed 14. You shall surely provide him from your flock, from 
your threshing floor, and from your vat, you shall give him from what the Lord, 
your God, has blessed 15. And you shall remember that you were a slave in the 
land of Egypt, and the Lord, your God, redeemed you; therefore, I am 
commanding you this thing today.  

 �� ��� ����� 
 
)יב( כי ימכר לך אחיך העברי או העבריה ועבדך שש שנים 
 ובשנה השביעת תשלחנו חפשי מעמך:
 תשלחנו ריקם:)יג( וכי תשלחנו חפשי מעמך לא 
)יד( העניק תעניק לו מצאנך ומגרנך ומיקבך אשר ברכך יקוק 
 אלהיך תתן לו:
)טו( וזכרת כי עבד היית בארץ מצרים ויפדך יקוק אלהיך על 
 כן אנכי מצוך את הדבר הזה היום:
 

 
Part III: Re-entry Phase 
 

A. Getting out of jail  
 

Maimonides Laws of Gifts to the Poor Chapter 8 
 
Law 10 
Redeeming captives comes before sustaining the poor or clothing them, and 
there is no greater obligation than redeeming the captives since the captive is 
included in the category of the hungry, the thirsty, the naked, the one whose life 
is endangered, and averting one’s eyes from redeeming captives is a violation of 
[the following commandments]:  “Do not harden your heart” (Deut. 15:7), “Do 
not shut your hand” (Deut. 15:7), “Do not stand upon the blood of your fellow” 
(Lev. 19:16), and “He shall not rule ruthlessly over him in your sight” (Lev. 
25:53) and nullifies the [following positive] commandments: “You must open 
your hand to him” (Deut. 15:8), and the commandment of “Let your brother live 
by your side” (Lev. 25:36), “Love thy neighbor as thyself” (Lev. 19:18), “You 
must rescue those taken off to death” (Prov. 24:11) and many similar principles, 
and you don’t have a greater obligation than redeeming captives.   

� ��� ����� ����� ����� �"���: 
 
� ����  
, ואין לך מצוה עניים ולכסותןפדיון שבויים קודם לפרנסת 
גדולה כפדיון שבויים שהשבוי הרי הוא בכלל הרעבים 
ועומד בסכנת נפשות, והמעלים עיניו והצמאים והערומים 
מפדיונו הרי זה עובר על לא תאמץ את לבבך ולא תקפוץ את 
ידך ועל לא תעמוד על דם רעך ועל לא ירדנו בפרך לעיניך, 
 אחיך עמך, ובטל מצות פתח תפתח את ידך לו, ומצות וחי
ואהבת לרעך כמוך, והצל לקוחים למות והרבה דברים כאלו, 
  .ואין לך מצוה רבה כפדיון שבויים
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B. Repentance  
 

Maimoniders Laws of Repentence Chapter 1 
 
Law 3 
Repentance atones for all sins, even someone who was wicked all his days and 
repents at the end, we don’t remind him of any part of his wicked past, as it 
says, “the wickedness of the wicked will not be a stumbling block for him on 
the day that he repents from his wicked ways.”  

 � ��� ����� ����� �"��� 
 
 ג���� 
רשע כל ימיו ועשה התשובה מכפרת על כל העבירות, אפילו 
באחרונה אין מזכירין לו שום דבר מרשעו שנאמר תשובה 
  .רשעת הרשע לא יכשל בה ביום שובו מרשעו

 
Maimonides Laws of Repentence Chapter 2 
 
Law 4 
These are some of the best practices of repentance: That the penitent constantly 
cries out to God with tears and supplications. That he gives as much charity as 
possible. That he distances himself from the object of sin. That he changes his 
name – that is to say, “I am another person – I am not the same person who did 
those things.” That he changes all of his actions for a better, straighter path. And 
he exiles himself from his original location – for exile atones for sins since it 
causes a person to lower himself and to be humble.  

 � ��� ����� ����� �"��� 
 
 ד���� 
בבכי מדרכי התשובה להיות השב צועק תמיד לפני השם 
ובתחנונים ועושה צדקה כפי כחו ומתרחק הרבה מן הדבר 
שחטא בו ומשנה שמו כלומר אני אחר ואיני אותו האיש שעשה 
אותן המעשים ומשנה מעשיו כולן לטובה ולדרך ישרה וגולה 
ממקומו, שגלות מכפרת עון מפני שגורמת לו להכנע ולהיות 
  עניו ושפל רוח.

 
Maimonides Laws of Repentence Chapter 2 
 
Law 1 
What is complete repentance? When a person is faced once again with the 
original object of sin and he has the opportunity to sin again but instead he 
distances himself from sin and doesn’t commit the act because he has repented 
and not from fear or weakness… 

 � ��� ����� ����� �"��� 
 
 א ����
אי זו היא תשובה גמורה, זה שבא לידו דבר שעבר בו ואפשר 
בידו לעשותו ופירש ולא עשה מפני התשובה, לא מיראה ולא 
  ...מכשלון כח

 
 

C. Minimizing barriers to re-entry  
 

Babylonian Talmud Bava Kama 94b* 
 
Our Rabbis taught: 'If robbers or usurers [repent and of their own free will] are 
prepared to restore [the misappropriated articles], it is not right to accept [them] 
from them, and he who does accept [them] from them does not obtain the 
approval of the Sages.'  R. Johanan said: It was in the days of Rabbi that this 
teaching was enunciated, as taught: 'It once happened with a certain man who 
was desirous of making restitution that his wife said to him, Raca, if you are 
going to make restitution, even the girdle [you are wearing] would not remain 
yours, and he thus refrained altogether from making repentance. It was at that 
time that it was declared that if robbers or usurers are prepared to make 
restitution it is not right to accept [the misappropriated articles] from them, and 
he who accepts from them does not obtain the approval of the Sages.' 

 �� �� ��� ��� ���� ���� �����
 � ���� 
 
 אין מקבלין מהן, -תנו רבנן: הגזלנין ומלוי ברבית שהחזירו 
 אין רוח חכמים נוחה הימנו. אמר רבי יוחנן: -והמקבל מהן 
יא: מעשה באדם אחד שבקש בימי רבי נשנית משנה זו; דתנ
לעשות תשובה, א"ל אשתו: ריקה, אם אתה עושה תשובה, 
אפילו אבנט אינו שלך! ונמנע ולא עשה תשובה; באותה שעה 
 אין מקבלין מהם, -אמרו: הגזלנין ומלוי רביות שהחזירו 
  אין רוח חכמים נוחה הימנו. -והמקבל מהם 

 

*Taken from Soncino Talmud 
** Biblical translations adapted from Chabad.org 
 


